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DECIZIA (UE) 2023/... A CONSILJULUI

din ...

privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata in numele Uniunii Europene
in cadrul Organizatiei Regionale de Gestionare a Pescuitului in Pacificul de Sud

si de abrogare a Deciziei (UE) 2019/859

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 coroborat cu

articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
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intrucat:

(1) Prin Decizia 2012/130/UE a Consiliului!, Uniunea a incheiat Conventia privind
conservarea si gestionarea resurselor piscicole in marea libera a Pacificului de Sud

(,,Conventia SPRFMO”), care a instituit Comisia SPRFMO.

(2) Comisia SPRFMO adopta masuri de conservare si de gestionare in vederea atingerii
obiectivelor urmarite de Conventia SPRFMO. Aceste masuri ar putea deveni obligatorii

pentru Uniune.

Decizia 2012/130/UE a Consiliului din 3 octombrie 2011 privind aprobarea, in numele
Uniunii Europene, a Conventiei privind conservarea si gestionarea resurselor piscicole in
marea liberd a Pacificului de Sud (JO L 67, 6.3.2012, p. 1).
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3)

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului! prevede ca
Uniunea trebuie sa garanteze faptul ca activitatile de pescuit si de acvacultura sunt durabile
din punctul de vedere al mediului pe termen lung si sunt gestionate intr-un mod coerent cu
obiectivele de a realiza beneficii economice, sociale si de ocupare a fortei de munca si de a
contribui la disponibilitatea aprovizionarii cu alimente. De asemenea, regulamentul
prevede ca Uniunea trebuie sa aplice o abordare precauta a gestionarii pescuitului si trebuie
sa garanteze ca exploatarea resurselor biologice marine vii duce la refacerea si mentinerea
populatiilor de specii recoltate peste nivelurile care permit obtinerea capturii maxime
durabile. Acesta prevede, de asemenea, cd Uniunea trebuie sd ia masuri de gestionare si de
conservare pe baza celor mai bune avize stiintifice disponibile, s sustind dezvoltarea
cunostintelor si a avizelor stiintifice, sa elimine treptat practicile de aruncare inapoi in mare
a capturilor si sa promoveze metode de pescuit care contribuie la un pescuit mai selectiv si
evitarea si reducerea, In masura posibilului, a capturilor nedorite, precum si sa utilizeze
metode de pescuit cu impact scizut asupra ecosistemului marin si a resurselor piscicole. In
plus, Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 prevede in mod expres ca obiectivele si principiile
respective trebuie sa fie aplicate de Uniune 1n relatiile sale externe din domeniul

pescuitului.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 11 decembrie 2013 privind politica comuna in domeniul pescuitului, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a

Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).
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(4) In conformitate cu Comunicarile Comisiei adresate Parlamentului European, Consiliului,
Comitetului Economic si Social European si Comitetului Regiunilor intitulate ,,Strategia
UE privind biodiversitatea pentru 2030 — Readucerea naturii Tn vietile noastre”,
,Construirea unei Europe reziliente la schimbarile climatice — Noua Strategie a UE privind
adaptarea la schimbadrile climatice” si ,,O Strategie «De la ferma la consumator» pentru un
sistem alimentar echitabil, sanatos si ecologic”, este esential sd se protejeze natura si sa se
inverseze degradarea ecosistemelor. Schimbarile climatice si pierderea biodiversitatii nu
trebuie sa puna in pericol disponibilitatea bunurilor si serviciilor pe care ecosistemele

marine sandtoase le oferd pescarilor, comunitatilor costiere si umanitatii in general.

(5) Comunicarea Comisiei adresatd Parlamentului European, Consiliului, Comitetului
Economic si Social European si Comitetului Regiunilor intitulata ,,0 strategie europeana
pentru materialele plastice intr-o economie circulara” se refera la masuri specifice de
reducere a poludrii cu materiale plastice si a poluarii marine, precum si la pierderea sau
abandonarea in larg a uneltelor de pescuit. In plus, Comunicarea Comisiei adresati
Parlamentului European, Consiliului, Comitetului Economic si Social European si
Comitetului Regiunilor intitulatd ,,Calea catre o planeta sanatoasa pentru toti — Plan de
actiune al UE: «Citre reducerea la zero a poluarii aerului, apei si solului»” vizeaza
reducerea cu 50 % a deseurilor de plastic din mare si cu 30 % a microplasticelor eliberate

in mediu.
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(6) Comunicarea comuna adresatd Parlamentului European, Consiliului, Comitetului
Economic si Social European si Comitetului Regiunilor intitulata,, Stabilirea cursului
pentru o planeta albastra sustenabild” subliniaza importanta protectiei si a conservarii
biodiversitatii marine in cadrul actiunii externe a Uniunii. Uniunea este cel mai important
actor din cadrul organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului (ORGP) si al
organismelor din domeniul pescuitului din intreaga lume. In cadrul acestora, Uniunea
promoveaza sustenabilitatea stocurilor de peste si un proces decizional transparent, bazat
pe avize stiintifice solide, imbunatateste cercetarea stiintifica si consolideaza respectarea

normelor.
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(7

Este adecvat sa se stabileascd pozitia care urmeaza sa fie adoptata in numele Uniunii In
cadrul Comisiei SPRFMO pentru perioada 2024-2028, intrucat masurile de conservare si
executare ale SPRFMO pot fi obligatorii pentru Uniune si pot influenta in mod decisiv
continutul dreptului Uniunii, si anume Regulamentele (CE) nr. 1005/2008! si (CE)

nr. 1224/2009? ale Consiliului, si Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului

European si al Consiliului®.

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui
sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat
si nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si
(CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui
sistem de control al Uniunii pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002,
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE)

nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE)

nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,
(CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).

Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului

din 12 decembrie 2017 privind gestionarea sustenabila a flotelor de pescuit externe si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului (JO L 347, 28.12.2017, p. 81).
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®)

©)

In prezent, pozitia care urmeaz si fie adoptata in numele Uniunii in cadrul reuniunilor
SPRFMO este stabilita prin Decizia (UE) 2019/859 a Consiliului!. Este oportun ca
respectiva decizie sd fie abrogata si sa fie inlocuitd de o noua decizie care sa reglementeze

perioada 2024-2028.

Avand 1n vedere caracterul dinamic al resurselor piscicole din zona Conventiei SPRFMO
si implicit necesitatea ca pozitia Uniunii sa tind seama de noile evolutii, inclusiv de noile
informatii stiintifice si de alte informatii relevante prezentate inainte sau in timpul
reuniunilor Comisiei SPRFMO, ar trebui stabilite proceduri, in conformitate cu principiul
cooperdrii loiale dintre institutiile Uniunii prevazut la articolul 13 alineatul (2) din Tratatul
privind Uniunea Europeana, pentru precizarea anuala a pozitiei Uniunii pentru

perioada 2024-2028,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Decizia (UE) 2019/859 a Consiliului din 14 mai 2019 privind pozitia care urmeaza sa fie
adoptata in numele Uniunii Europene in cadrul Organizatiei Regionale de Gestionare a
Pescuitului in Pacificul de Sud (SPRFMO) si de abrogare a Deciziei din 12 iunie 2017 de
stabilire a pozitiei care urmeaza sa fie adoptata, in numele Uniunii, in cadrul SPRFMO
(JO L 140, 28.5.2019, p. 27).
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Articolul 1

Pozitia care urmeaza sa fie adoptatd in numele Uniunii in cadrul reuniunilor Comisiei Organizatiei

regionale de gestionare a pescuitului in Pacificul de Sud (SPRFMO) este stabilitd in anexa 1.

Articolul 2

Precizarea anuald a pozitiei pe care Uniunea urmeaza sa o adopte in cadrul reuniunilor Comisiei

SPRFMO se face in conformitate cu anexa I1.

Articolul 3

Pozitia Uniunii stabilita in anexa I este evaluata si, dupa caz, revizuita de catre Consiliu la

propunerea Comisiei cel tarziu pana la reuniunea anuala a Comisiei SPRFMO din 2029.
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Articolul 4

Decizia (UE) 2019/859 a Consiliului se abroga.

Articolul 5
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la ...,

Pentru Consiliu

Presedintele
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ANEXA 1

Pozitia care urmeaza sa fie adoptata in numele Uniunii Tn cadrul

Organizatiei regionale de gestionare a pescuitului in Pacificul de Sud (SPRFMO)
1. PRINCIPII
in cadrul SPRFMO, Uniunea:

(a) se asigura cd masurile adoptate in cadrul SPRFMO respecta legislatia internationala si, in
special, Conventia ONU asupra dreptului marii din 1982, Acordul ONU din 1995 privind
conservarea si gestionarea stocurilor de pesti anadromi si a stocurilor de pesti mari
migratori, Acordul FAO din 1993 privind promovarea respectarii masurilor internationale
de conservare si gestionare de catre navele de pescuit in marea liberd, precum si Acordul

FAO din 2009 privind masurile de competenta statului portului;

(b) promoveaza obiectivele acordului in temeiul Conventiei Natiunilor Unite asupra dreptului
madrii referitoare la conservarea si utilizarea durabild a biodiversitatii marine in zonele din
afara jurisdictiei nationale si in cadrul celei de a 15-a Conferinte a partilor la Conventia
privind diversitatea biologica, in special in ceea ce priveste consolidarea protectiei
biodiversitatii marine si protejarea a 30 % din oceanele lumii prin intermediul zonelor

marine protejate;
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(c)

(d)

(e)

&)

contribuie la punerea in aplicare a Pactului verde european, in concordanta cu Concluziile
Consiliului din 23 octombrie 2020 privind ,,Biodiversitatea — nevoia urgenta de actiune”,
cu Concluziile Consiliului din 10 tunie 2021 privind ,,Construirea unei Europe reziliente la
schimbarile climatice — Noua Strategie a UE privind adaptarea la schimbarile climatice”, in
special in ceea ce priveste protectia naturii, $i cu Concluziile Consiliului

din 19 octombrie 2020 privind strategia ,,De la ferma la consumator”, precum si a ambitiei

emblematice ,,O Europad mai puternica pe plan international”;

actioneaza in conformitate cu obiectivele si principiile urmarite de Uniune in cadrul
politicii comune in domeniul pescuitului, In special prin intermediul abordarii precaute si
al obiectivelor privind captura maxima durabila prevazute la articolul 2 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, pentru a promova implementarea unei abordari
ecosistemice a gestiondrii pescuitului, pentru a evita si a reduce, in masura posibilului,
capturile nedorite si pentru a elimina treptat practica aruncarii inapoi in mare a capturilor,
precum si pentru a reduce la minimum impactul activitatilor de pescuit asupra
ecosistemelor marine si asupra habitatelor acestora si, prin promovarea in Uniune a unui
pescuit competitiv si viabil din punct de vedere economic, pentru a garanta un nivel de trai
decent persoanelor care depind de activitatile de pescuit, tindnd seama de interesul

consumatorilor;

se conformeaza concluziilor Consiliului din 19 martie 2012 referitoare la Comunicarea

Comisiei privind dimensiunea externd a politicii comune in domeniul pescuitului;

se conformeaza Concluziilor Consiliului din 13 decembrie 2022 privind guvernanta
internationala a oceanelor pentru oceane si mari sigure, securizate, curate, sdnatoase si

gestionate in mod durabil in ceea ce priveste conservarea biodiversitatii marine;
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(2

(h)

(1)

Q)

(k)

)

depune eforturi in vederea unei implicari corespunzatoare a partilor interesate in faza de
pregatire a masurilor SPRFMO si se asigura ca masurile adoptate in cadrul SPRFMO sunt

conforme cu obiectivele Conventiei SPRFMO;

promoveaza pozitii coerente cu cele mai bune practici ale organizatiilor regionale de

gestionare a pescuitului (ORGP);

urmareste consecventa si crearea de sinergii cu politica urmarita de Uniune 1n cadrul
relatiilor bilaterale cu téri terte in domeniul pescuitului si asigurd coerenta cu celelalte
politici ale sale, in special in materie de relatii externe, ocupare a fortei de munca, mediu,

comert, dezvoltare, cercetare si inovare;

urmareste sa creeze conditii de concurenta echitabile pentru flota din Uniune in zona
Conventiei SPRFMO, pe baza acelorasi principii si standarde ca cele aplicabile in temeiul
dreptului Uniunii, si sa promoveze punerea in aplicare uniforma a respectivelor principii si

standarde;

promoveaza coordonarea dintre SPRFMO, ORGP existente si conventiile maritime
regionale si cooperarea cu organizatiile mondiale, dupa caz, in cadrul mandatelor acestora,

daca este adecvat;

promoveaza mecanisme de cooperare intre ORGP care nu se ocupa de pescuitul de ton,

similare cu asa-numitul proces Kobe pentru ORGP privind tonul.
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2. ORIENTARI

Uniunea depune eforturi, daca este necesar, pentru a sprijini adoptarea de catre SPRFMO a

urmatoarelor actiuni:

(a) masuri menite sd promoveze conservarea si refacerea biodiversitatii si sa promoveze
sustenabilitatea stocurilor si integrarea aspectelor legate de schimbarile climatice in

procesul decizional,

(b) masuri de conservare si gestionare a resurselor piscicole din zona Conventiei SPRFMO,
bazate pe cele mai bune avize stiintifice disponibile, inclusiv capturi totale admisibile si
cote sau reglementarea efortului in cadrul activitatilor de pescuit care exploateaza resursele
biologice marine reglementate de SPRFMO, mésuri care sd permita obtinerea capturii
maxime durabile. Dacd este necesar, respectivele masuri de conservare si gestionare includ
masuri specifice pentru stocurile care sunt afectate de pescuitul excesiv, in vederea

mentinerii efortului de pescuit in conformitate cu posibilitatile de pescuit disponibile;

(c) masuri menite sa promoveze colectarea de date, cercetarea stiintifica si deciziile de
gestionare bazate pe date stiintifice, sa consolideze comitetul sau pentru conformitate, sa
promoveze o culturd a respectarii normelor si realizarea periodica a unor evaluari

independente ale performantei;

13457/23 DD/ca 4
ANEXA I LIFE.2 LIMITE RO



(d)

(e)

S

(2

madsuri de prevenire, descurajare si eliminare a pescuitului ilegal, nedeclarat si
nereglementat (INN) n zona Conventiei SPRFMO, inclusiv includerea navelor pe lista
INN si pe liste incrucisate cu alte ORGP, precum si masuri de promovare a trasabilitatii
pestelui si a produselor pescaresti, bazate pe Orientarile voluntare privind sistemele de

documentare a capturilor;

masuri de monitorizare, de control si de supraveghere in zona Conventici SPRFMO, pentru
a asigura eficienta controalelor si respectarea masurilor adoptate in cadrul SPRFMO,
inclusiv consolidarea masurilor de control asupra operatiunilor de transbordare, bazate pe

orientarile voluntare ale FAO privind transbordarea;

masuri de reducere la minimum a impactului negativ al activitatilor de pescuit asupra
biodiversitatii si ecosistemelor marine si asupra habitatelor acestora, inclusiv masuri de
protectie a ecosistemelor marine vulnerabile in zona Conventiei SPRFMO in conformitate
cu Conventia SPRFMO si cu Orientarile internationale ale FAO pentru gestionarea
pescuitului de adancime in marea libera, precum si masuri care sa previna si sa reduca pe
cat posibil capturile nedorite, in special ale speciilor marine vulnerabile, si care sa elimine

treptat practicile de aruncare inapoi in mare a capturilor;

masuri de reducere a poludrii marine, de prevenire a evacuarii de materiale plastice in mare
si de reducere a impactului materialelor plastice prezente in mare asupra biodiversitatii si
ecosistemelor marine, inclusiv masuri de reducere a impactului uneltelor de pescuit
abandonate, pierdute sau aruncate in alt mod in ocean si de facilitare a identificarii si
recuperarii unor astfel de unelte, bazate pe Orientdrile voluntare ale FAO privind marcarea

uneltelor de pescuit;
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(h)

masuri care vizeaza interzicerea activittilor de pescuit desfagurate exclusiv in scopul
recoltarii inotatoarelor de rechin si care impun ca toti rechinii sa fie debarcati cu toate

inotdtoarele atasate in mod natural;

(1) recomandari, dacd este cazul si Tn masura in care acest lucru este permis de documentele
constitutive relevante, care Incurajeazd punerea in aplicare a Conventiei privind munca in
domeniul pescuitului a Organizatiei Internationale a Muncii;

() abordari comune cu alte ORGP, daca este cazul, in special cu cele implicate in gestionarea
pescuitului din aceeasi regiune;

(k) masuri tehnice suplimentare bazate pe avizele organismelor subsidiare si ale grupurilor de
lucru ale SPRFMO.

) masuri coerente cu obiectivele de a obtine beneficii economice, sociale si Tn materie de
ocupare a fortei de munca si de a contribui la disponibilitatea aprovizionarii cu alimente.
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ANEXA 11

Precizarea anuald a pozitiei care urmeaza sa fie adoptatd de Uniune 1n cadrul

reuniunilor Organizatiei Regionale de Gestionare a Pescuitului in Pacificul de Sud

Inainte de fiecare reuniune a Comisiei SPREMO, cind organismul in cauza este convocat si adopte

decizii cu efecte juridice asupra Uniunii, se iau masurile necesare astfel Incat pozitia care urmeaza a
fi exprimata in numele Uniunii sa tina cont de ultimele informatii relevante, atat din punct de vedere
stiintific, cat si din alte puncte de vedere, transmise Comisiei, in conformitate cu principiile si

orientarile stabilite in anexa 1.

In acest sens si pe baza informatiilor mentionate, Comisia transmite in scris Consiliului sau
grupurilor sale de pregatire, cu suficient timp 1nainte de fiecare reuniune a Comisiei SPRFMO, un
document scris care prezinta in detaliu propunerea de precizare a pozitiei Uniunii, in vederea
dezbaterii si a adoptarii detaliilor referitoare la pozitia care urmeaza sa fie exprimata in numele

Uniunii.

Daca in cadrul unei reuniuni a Comisiei SPRFMO nu se poate ajunge la un acord, inclusiv la fata
locului, chestiunea este supusa atentiei Consiliului sau a grupurilor sale de pregatire, astfel incat

pozitia Uniunii sa ia in considerare noile elemente.
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